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ا كََبََاسِِطِِ  لَهَُُ دََعْْوََةُُ لْْاحََقِّۜ��ۜ وََلَّا�ذَ۪۪نََي يَدَْْعُُونََ مِِنْْ دُُونِهِ۪۪ الَا يَسَْْتَجَ۪۪يبُوُنََ لَهَُُمْْ بِِشََيْْءٍٍ اِِلَّا�
لٍٍ ﴿14﴾ ا ف۪۪ي ضََلَاا آءُُ لْْاكََافِِر۪۪نََي اِِلَّا� ٓاءِِ لِيََِبْْلُغََُ فََاهُُ وََمََا هُُوََ بِِبََالِغِِِه۪ۜ�ۜ وََمََا دُُ�عَٓ يْْهِِ اِِلَىَ لْْامَٓ� َ كََفَّ�
14 Hak davet yalnız O’nun adına, gerçek kulluk, iba-

det ve dua yalnız O’na yapılır. O’nun dışında kulları 
durumundakilerden müşriklerin yalvarıp yakardıkla-
rı putlar, hiçbir şekilde onların isteklerini yerine geti-
remez. Onlar, ağzına su gelsin diye, iki avucunu suya 
doğru açarak işaret eden kimse gibidir. Onların suya 
ulaşması mümkün değildir. Kulluk sözleşmesindeki or-
tak taahhütlerini, Allah’a iman, kulluk ve sorumluluk 
bilincini şuur altına iterek örtbas edip inkârda ısrar eden 
kâfirlerin ibadetleri ve duaları, ancak bâtılla oyalanıp 
durmaktan, boşuna bir gayretten ibarettir.

رَْْضِِ طَوَْْعًاً وََكََرْْهًاً  مٰٰوََاتِِ وََ�لْاَا َ ِ يَسَْْجُُدُُ مََنْْ فِِي سَّلا� ��  وََلِلّٰهِ�
ٰصََالِِ ﴿15﴾ ِ وََ�لْاٰا لُاهُُُمْْ بِِالْْغُُدُُوِّ� وََظِِلَا

15 Göklerdeki ve yerdeki akýllý ve sorumlu varlýklarýn 
hepsi ve onlarýn gölgeleri, gündüzün ilk ve son saatle-
rinde, isteseler de, istemeseler de yalnýz Allah’a secde 
ederler.

ٓ اََوْْلِ�يَٓآءََ       �ۜ قُلُْْ اََفََاتَّ�خَََذْْتُمُْْ مِِنْْ دُوُنِ�ه۪ٓ رَْْضِۜ�ۜ قُلُِِ للّٰهُۜا�� مٰٰوََاتِِ وََ�لْاَا َ ُ سَّلا�  قُلُْْ مََنْْ رََبُّ�
      ۙ عَْْمٰٰى وََلْْابََص۪۪ي�رُۙ ۜاۜ قُلُْْ هََلْْ يَسَْْتَوَِِي �لْاَا ً نَْْفُُسِِهِِمْْ نَفَْْعًاً وََالَا ضََرًّ� الَا يَمَْْلِِكُُونََ �لِاَ

آءََ خََلَقَُُوا كََخََلْْقِِه۪۪   ِ شُُرََ�كَٓ �� ۚ اََمْْ جََعََلُوُا لِلّٰهِ� اََمْْ هََلْْ تَسَْْتَوَِِي لاظُّ�لُُمََُاتُُ وََلانُّ�وُ�رُۚ
ارُُ ﴿16﴾ َ ِ شََيْْءٍٍ وََهُُوََ لْْاوََاحِِدُُ لْْاقََهَّ� ُ خََالِقُُِ كُُلِّ� فََتَشَََابَهَََ لْْاخََلْْقُُ عََلَيَْْهِِمْۜ�ۜ قُلُِِ للّٰهُا��
16 “- Göklerin ve yerin yaratýcýsý, düzeninin hâkimi, 

Rabbi kimdir?” de.
“- Allah’týr” de. O halde:
“- Allah’ý býrakýp, kullarý durumundakilerden, kendi-

lerine fayda saðlama, ya da, zarar verme gücüne sahip 
olmayan koruyucular mý edindiniz?” de.
“- Önünü görmeyen cahil, kâfir birisiyle, ilerisini gö-

ren mü’min bir olur mu hiç? Yahut inkâr karanlýklarýyla 
iman aydýnlýðý ayný olur mu?” de. Yoksa Allah’ýn ya-
rattýðý gibi yaratan, ilâhlýðýnda, otoritesinde, mülkün-
de, tasarruflarýnda Allah’a ortak putlar icat ettiler de, 
putlarýn sanal yaratmasý onlar üzerinde Allah’ýn gerçek 
yaratmasýna benzer bir etki mi yaptý? 
“- Allah, her þeyin yaratýcýsýdýr. O birdir. Karþý konul-

maz bir güç sahibidir.” de.

يْْلُُ زََبَدًَاً رََابِِيًۜاۜ  َ آءًً فََسََالَتَْْ اََوْْدِِيَةٌٌَ بِِقََدََرِِهََا فََاحْْتَمَََلََ سَّلا� ٓاءِِ �مَٓ مَٓ� َ  اََنْْزََلََ مِِنََ سَّلا�
آءََ حِِلْْيََةٍٍ اََوْْ مََتَاَعٍٍ زََبَدٌٌَ مِِثْْلُهُُۜ�ۜ كََذٰٰلِكََِ يَضَْْرِِبُُ  َارِِ بْْاتِِ�غَٓ ا يُوُقِِدُُونََ عََلَيَْْهِِ فِِي نَّلا� َ وََمِِمَّ�
َاسََ فََيََمْْكُُثُُ  ا مََا يَنَْْفََعُُ نَّلا� َ ۚ وََاََمَّ� آ�ءًۚ بَدَُُ فََيََذْْهََبُُ جُُ�فَٓ َ ا زَّلا� َ َ وََلْْابََاطِِلَۜ�ۜ فََاَمََّ� ُ لْْاحََقَّ� للّٰهُا��

مَْْثََالَۜ�ۜ ﴿17﴾ ُ �لْاَا رَْْضِۜ�ۜ كََذٰٰلِكََِ يَضَْْرِِبُُ للّٰهُا�� فِِي �لْاَا
17 O, gökten yaðmur gibi Kur’an âyetleri indirdi. Bir 

hesap, bir plan dahilinde vâdiler dolulusu akan suya 
benzeyen Kur’an âyetleri yüzeydeki çer-çöpü, tortuyu 
alýr, götürür. Bu týpký, süs eþyasý, ya da âlet yapmak için 
ateþte eritilen madenlerin yüzeyinde açýða çýkan köpük 
þeklindeki tortunun arýndýrýlmasý gibidir. Ýþte Allah hak 
ile bâtýlý, böyle misaller vererek mukayese eder. Köpük, 
çer-çöp, bütün köpüksü þeyler gibi akar gider. Ýnsanlara 
fayda saðlayanlar ise yeryüzünde, insanlarýn gönülle-
rinde kalýr. Ýþte Allah, dini hakikatlarýn delillerini, ge-
rekçelerini, insani ve ahlâki deðerlerin zaruretini böyle 
benzetmeler yaparak insanlara anlatýyor.

َ لَهَُُمْْ   لِلَِّ�ذَ۪۪نََي سْْاتَجَََابُوُا لِرََِبِّ�ِهِِمُُ لْْاحُُسْْنٰٰۜىۜ وََلَّا�ذَ۪۪نََي لَمَْْ يَسَْْتَجَ۪۪يبُوُا لَهَُُ لَوَْْ اََنَّ�
 ۙ وءُُ لْْاحِِسََا�بِۙ ٓ ئِِٓكََ لَهَُُمْْ �سُٓ فْْالَاتَدَََوْْا بِِه۪ۜ�ۜ اُوُ۬۬�لٰٓ رَْْضِِ جََم۪۪يعًاً وََمِِثْْلَهَُُ مََعََهُُ  مََا فِِي �لْاَا

َمُۜ�ۜ وََبِِئْْسََ لْْامِِهََا�دُ۟۟ ﴿18﴾ وََمََاْْوٰٰيهُُمْْ جََهََنَّ�
18 Rablerinin emirlerini yerine getirenler için en gü-

zel mükâfat vardýr. O’nun emirlerine uymayanlar, O’na 
itaat etmeyenler ise, yeryüzündeki servetlerin ve im-
kânlarýn tamamý, bir misli fazlasýyla kendilerinin olsa, 
hepsini kurtuluþ fidyesi olarak verirlerdi. Ýþte hesabýn 
en kötüsü onlara çýkarýlacak, en aðýr þekilde onlar sor-

gulanacaktýr. Mekânlarý cehennemdir. 
Orasý ne kötü bir mekândýr.
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